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Geogrifus osztondijasként Eszak-Irorszdgban

2003-ban palyaztam meg az EU Marie Curie Intra-European Fellowship elnevezésu
Osztondijat, amelyre a palydzatot Briisszelbe kellett benyujtani, de barmely eurdpai
orszagba lehetett kiutazni révidebb-hosszabb idére. Ugy gondoltam, hogy kiilféldre menni
¢s ott dolgozni olyan alapvetd dolog, mint annak idején a céhmesternek késziiloknek,
akiknek kotelezo volt ,,vilagot jarni és latni”, mert anélkiil nem véalhattak igazi mesterré.

A Tempus Kozalapitvany minden évben hirdet kutatéi mobilitdssal kapcsolatos
tajékozatd napot, erre mentem el én is annak idején. A palyazat irasanal igyekeztem azokat
a tanacsokat figyelembe venni, amelyeket ettdl az alapitvanytdl kaptam, illetve az
alapitvany akkori munkatarsaitol. Azota mar masok dolgoznak ott, de ugyanolyan
készségesek ¢és segitOkészek ma is, mint az akkori kollégak. Barmilyen kérdésem mertilt
fel, mar a kiutazdsom utan is, akkor 6k azonnal rendelkezésre alltak €s segitettek.

A palyézat irdséanal a kovetkezokre kellett figyelemmel lenni: 1. Természetesen kell
egy j6 kutatasi terv, olyan, amelyik jol illeszkedik az EU prioritasaihoz. 2. Aztan kell egy
olyan fogadd intézmény, ahol nagy hagyomanyok és jo eredmények vannak az adott
kutatasi témaban, illetve van egy nagy tapasztalattal rendelkezd témavezetd, aki vallalja a
kutatds vezetését. 3. Végiil kell a kutatd, akinek van mar PhD fokozata, illetve rovid idén
beliil megszerzi azt, és van elég publikacidja az adott kutatasi témaban. Mivel 2000-ben
doktori disszertdciomat a szlovak-magyar hatarvidék tarsadalomfoldrajzi vizsgélataibol
irtam, és azutdn is a hatarvidékek kapcsolatrendszerével foglalkoztam (ukrdn—magyar,
osztrak— magyar hatarvidékek kutatdsaival folytattam munkamat), igy ebben a témaban
szerettem volna tovabb dolgozni, és az volt a célom, hogy 0sszehasonlitsam a mar vizsgalt
harom, fent emlitett hatarvidéket, azok kapcsolatrendszereit és tarsadalomfoldrajzi
jellemzoit, az ir—észak-ir hatarvidékkel. Valaszthattam volna mas eurdpai hatarvidéket is,
de angol nyelvteriiletre akartam menni, mivel csak angolul beszéltem egy kicsit, és az
angol nyelvli szakcikkek tanulmédnyozéasa utan fedeztem fel leendd témavezetom, James
Anderson cikkét, akit ezutdn kerestem meg emailen. Tédmogatta az Gtletet, és
kozremikddott a palyazat megirasaban, igy munkahelye, a Queen’s University Belfast
Foldrajzi Iskoldja lett a fogadd intézmény, ahova 16 honapra szolt az elnyert 6sztondijam.
Ezt az egy mobilitasi programot taldltam, amelyikkel olyan Osszegli tdmogatast lehet
nyerni, ami lehetdvé teszi, hogy akar egy tobbgyermekes csaldd is el tudjon utazni, és
kiilfoldon tudjon élni, anélkiil, hogy nélkiiloznie kellene. S6t, soha még olyan jol nem
¢ltiink a gyerekekkel, mint Belfastban (hdrom gyermekem van, két fiti, akik most 16 és 13
évesek, €s egy kislany, aki 11 éves).

A palyazat megnyerését kdvetden mindent pontosan végig kellett gondolni, hogyan
jutok ki, hogyan viszem ki a gyerekeket, iskola, lakas és mi minden kell, amire sziikségiink
lehet. Nem mondom, hogy minden simdn ment, de ha kalandosan is, végiil kijutottunk, és
belevagtunk. Ismerdseim mondtak, hogy elég oriilt vagyok, hogy éppen Belfastba akarok
menni, de szerencsére azt tudom mondani, hogy nem bantuk meg. Szoktam viccelddni,
hogy nem veszélyes hely, masfél év alatt csak egyszer kellett valamilyen biztonsagi
intézkedés miatt azonnal elhagynunk egy bevasarlé kozpontot (az érdekes csak az volt,
hogy ez az els6 napomon tortént, amikor azért mentem az aruhdzba, hogy vegyek egy
Belfast varosi térképet), illetve egyetlen egyszer akartak csak leldni a nyilt utcan. Ez igaz
is, de csak egy vicces ir volt, aki latta, hogy ,turista” vagyok, mivel éppen a
hazfalfestményeket fotéztam, és meg akart tréfilni, amit sikeriilt nagyon komolyan
eléadnia, alarcban, pisztollyal (ez utdbbir6l késobb kideriilt, hogy csak jaték pisztoly volt).
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Valoban, eleinte egyikiinknek sem volt konnyli, de ez nem Belfast miatt volt,
hanem az idegen orszadg miatt. A kisebbek nem tudtak angolul, én az elsé hat honapban
olyan magéanyosnak éreztem magam, mint még soha életemben. Nem tudtam elég jol
angolul, féleg nem tudtam megérteni a beszélt nyelvet. A gyerekek hamar belejottek,
emlékszem, amikor a lanyomat el6szor hallottam angolul megszolalni egy iskolai
rendezvényen, amikor izgatottan mesélte a baratndje édesanyjanak ¢és nekem, hogy taldltak
egy békat, de az elugrandozott eldliikk. Teltek a honapok és a gyerekek egyre jobban
beszéltek angolul, én meg egész nap iiltem az egyetemen, statisztikai adatokat dolgoztam
fel, és még mindig nehezen ment a tarsalgas a helyiekkel. Folyton hivtak, hogy tartsak
veliik péntekenként, amikor a tanszék Osszejott az egyetemi ,,pub”-ba, de én nagyon hamar
beleuntam, mert nem tudtam kovetni a beszélgetésiiket, igy igyekeztem kihtizni magam
ezekbdl, nem nagyon jartam el veliik. Reggel nyelviskolaba mentem, estig dolgoztam, de
nem vettem észre nagy valtozast a nyelvtudasomban. Aztan rajottem, hogy igy nem
mehetek haza Magyarorszdgra, és megbeszéltem otthon a gyerekekkel, hogy ha lehet,
elmegyek mindenhova, ahova hivnak. E mellett, minden este, angol regényeket olvastam,
azokat, amelyeket kifejezetten a kiilonb6zd tudasszinten beszéld, angolt, mint idegen
nyelvet tanuloknak, allitanak 0ssze. Persze a kollégaim tiirelme is sokat segitett, s lassan
azt vettem észre, hogy egyre tobb baratom van, hogy egyre tobbszor hivtak el vacsorazni,
mentiink szinhazba, zenés musorestekre, biliardozni, filmet nézni, stb. és mar nem okozott
gondot az idegen nyelv megértése szamomra. Mar mindenhova otthonosan mentem,
amikor az intézet nd tagjai szerveztek egy vacsorat, ahova csak nSk mehettek. En is
jelentkeztem, oriiltem, hogy 1j emberekkel ismerkedhetek meg, mert a kdzvetlen kollégaim
csak férfiak voltak és én mindig csak velik jartam mindenhova. Egy étteremben
talalkoztunk, rendeltiink, kozben megindult a csevegés. Hallgattam, hallgattam Oket, aztan
kb. egy fél ora elteltével megkérdeztem a mellettem il kollégandmet, hogy mondja mar
meg, mirdl beszélgetnek olyan lelkesen, mert én mar régen nem éreztem igy magam itt
Belfastban, hogy egy arva szot sem értek. Mire nevetve mondta, hogy testapolas,
koromépolés a téma, s rajottem, hogy ezért nem értem Oket, hiszen a fiuk errél soha nem
beszéltek és nem is tartozik a kedvenc olvasmanyaim kozé sem ez a témakor.

Ekkor mar magam jartam terepre is, kérddiveztem, beszélgettem idds nénikkel,
bacsikkal, fiatalabbakkal, élveztem a munkamat, jo volt bepillantast nyerni egy masik
vilagba, ami tényleg mas, és ami olyan hasonl6 is, mint a miénk. Lattam, hogy mi az, ami
jobban tetszik ott, mint itthon, mi az, amiben meg mi vagyunk jobbak. Amikor elészor van
kiilfoldon az ember, akkor gyakran, ami idegen szdmadra, az rossznak tlinik. Aztan rajon,
hogy az nem feltétleniil rossz, csak mas, és csak azt nem tudjuk, hogy az a rendszer hogyan
miikodik, azt kell megtanulni, aztan az is egyszerii és atlathatova valik. Igy kell egy kis id6,
amig ezek a dolgok letisztulnak és akkor jobban 0ssze tudjuk hasonlitani a két orszagban
val6 élet kozotti kiilonbségeket.

Eszak-frorszag kicsit az otthonomma valt, nagyon szép napokat toltottiink el ott.
Soha sem éreztem ott, hogy mar megint ki sem latszom a hataridés munkakbol, volt 1d6
konyvtarba, terepre jarni, olvasni, ismerkedni a viladggal, tanulni. Igazi kutatoi életet
lehetett éIni és maradt id6 a csaladra is. J6 volt latni, hogy az ottani kutatok is emberbdl
vannak, hogy mi magyarok nem vagyunk szakmailag kevesebbek vagy tobbek, ha igen,
akkor ez nem azon mulik, hogy magyar vagy angol, vagy ir, stb. valaki. Persze jobb
kortilmények kozott élnek, jobb helyzetben van az orszdguk, sok mindent tudnak mar, amit
mi még csak kezdiink megtanulni. Am sok mindent elfelejtettek, amit mi meg nem, amit
viszont j6 tudni. Es az a fontos, hogy j6 ember légy, akarhonnan jéssz, akarhova mész.

Molnar Judit, ME
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